KOHTYPI/IOBA/1 MAPULIA USTOK 3 AL

MNPOEKTO AOroBopP
3A Bb3/1ATAHE NOPBYKA 3A AIOCTABKA

rog., Mexay:

1. KOHTYPINOBANT MAPULA U3TOK 3 A4, cbe
cepanviue v agpec Ha ynpasneHue: rp. Coous, byn.
CntHAakoBo Ne 48, eT.9, peructpmpaHo B AreHuma no
BnAuceBaHmaTa, ¢ EMK 130020522, [daHbyeH Homep
BG130020522, npeacrtaBnaBaHo oT Kpacumup HeHos
B KayectBOTO My Ha WM3nbaHUTENneH AupekTop W
KynHto [On PepanHaHgo — YneH Ha CbBeTa Ha

OMPEKTOPUTE, HapW4yaHO MO-HaTaTbK B A0roBopa
Bb3/TOXKUTEN,

]

2. s , CbC ceflanuwe U agpec Ha
ynpaBneHue: ... , TN ., PAKC e,

peructpupaHo 8 AreHuma no BnucBaHuATa, ¢ EUK
......... , JdaHb4yeH Homep .................., NPeACTaBNABAHO
oT B KAyecTBOTO CU Ha
Hapu4yaHo no-HaTaTbK U3MbJIHUTE/, ce ckntoumn T03mn
[0roBop 3a cneHoTo:

ONPEAENEHUA

B HactoAwmA O0roBop, OCBEH aKO KOHTEKCTbT He
M3UCKBA [ApYyro, npeacTaBeHUMTe MO-A0AYy AyMU U
n3pasu MMaT c/1IeHOTO 3HaYeHMe:

"PaboTteH peH" o3HauyaBa AeH (C WM3KAOYEHWe Ha
cbboTa WMAM Hegens wuan oduuManeH MpasHUK), B
KOWTO GaHKUTe OBMKHOBEHO pPaboTAT M M3BbLPLUBAT
HopMasiHM 6aHKOBM onepauunmn B bbarapums.
"Oorosop" HACTOALWMA  AOKYMEHT
NPWUIOXKEHNA N AOMbAHEHUSA.

"[ocTtaBKa" - BCUYKM NPOAYKTMU, KOMUTO cnegsa Aa
6bAaT 4OCTaBEHM MO CMNaTa Ha HaCTOALLMA 4OTOBOP,
cbriacHo odepta oT gaTa
n TpoToKon OT nNpoBeAeHO AOoroBapsaHe oOT AaTta
(Mpunnorkenue 3);

"Mnowaaka Ha BDB3NOXKUTENA" o3HauaBa TEL,
"KoHTyplnoban Mapuua mstok 3”, c. MeaHWKapoBo,
o0bwwmHa Mabvboso.

C BCUYKU

1. NMPEAMET HA JIOTOBOPA

1.1. Bb3/IOXKUTENAT BBb3nara u U3NBAHUTENAT
npuema ga m3ebplim [loctaBKka Ha pe3epBHM YacTuM 3a
aHTUKOPO3MOHHO TYMeHO MoKputMe 3a Abcopbepwm
1n2 wn abcopbep 3um4, CbrNacHO TexHUYECKa
cneumdukaums Ha Bb3JIOKUTENA (MpunoxkeHue 2) u

CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD

SAMPLE CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

............................. , between:

1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD, having
its seat and registered office address in Sofia city,
48 Sitnykovo Blvd, 9™ floor, registered in the
Registry Agency under UIC 130020522, Tax number
BG 130020522, represented by Krassimir Nenov in
his capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando - Member of the Board of Directors,

hereinafter referred to as CONTRACTING
AUTHORITY,

and

2. , having its seat and
registered office address .................. ) ereerree e ,
tel e, faX e , registered in the registry

agency under ............., tax number
represented by .............cc........ in his capacity of
....................... , hereinafter referred to as SUPPLIER,
this contract was signed for the following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;
“Contract” this document
attachments and appendices;
“Supply” - all the products to be delivered under

with all the

this Contract as per offer
........................................... dated..............  and
Protocol from negotiations tender dated
........................ (Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to deliver spare parts for
anticorrosive rubber lining for Absorbers 1&2,
3&4, as per the technical specification announced
by the CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2)
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odepTa npeacraseHa ot U3MB/IHUTENA n npoBepeHa
oT BDB3/IOXKUTENA (Mpunoxkenne 3), cpeuyy
[0roBOpPEHO Bb3HArpaxaeHue CbriacHO NPOTOKOA OT
nposeneHo AorosapsaHe.

2. UEHA. HAYUH 3A NNALWLAHE

2.1. O6uwata CTOMHOCT Ha TO3M [JOroBop e
............................ NB. YT ne.a "
..................... ctotnHkn/, 6es AAC. 2.2. EgMHWyHUTE
LueHu oT  ¢MHaHCOBOTO npegnorKeHune Ha
M3NBJHUTENA ca ¢JuKcupaHn 3a BpemeTo Ha
M3NMbJIHEHWE HA HAaCTOALWMA AOrOBOP, HE NOANEKaT Ha
NMPOMAHA M €A KAKTO CNEABA: wvvevvevreevereresseesresresessseseenens

2.3. UeHaTta 3a goctaBKaTa ce 3annawa o 30 gHu
cnep AOCTaBKa Ha CTOKATa, NpeacTaBAHE HA AaHb4YHA
daKTypa, cepTMdMKAT 3a AOCTAaBEHU MaTepuanm u
npMemo — npeaaBaTeseH NPOTOKO/, NpeacTaBeHn OT
U3MBJIHUTENA n nposepeHun ot Bb3JTOXKUTENA.

2.4. BCMYKM nnawaHuMa no TO3M AO0roBop LWe ce
n3BbpLBaT ¢ baHKOBM NpeBoan B feBa. PasxoauTte B
6aHKata Ha MW3MNBJAHUTENA ca 3a cmeTka Ha
M3NBHUTENA, a B 6aHKaTa Ha BB3/IOMUTENAT ca
3a cmeTKa Ha Bb3/IOKUTE/IA. baHKOBUTE CMETKM Ha
CTpaHuTe Ca:

HA Bb3/IOXKUTENSA:

SG EkcnpecbaHk ALl rp. Codus

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA M3Mb/IHUTENA:

3. YCNoBUA U CPOKOBE HA JOCTABKA

3.1. Ctokute wWwe ce AOCTaBAT MO CAeAHMA HAYUH

(HaBegHbBXK, Ha napTUAM, No 3asBKa OT Bb3noxutens).

3.2. Ycnosue Ha goctasKka: FCA / ¢paHKo npeso3saya
(yroBopeHo mscTo).

4. CPOK HA OOroBopPA

5.1. JoroBopbT Ce CKNOUBA 3@ CPOK A0 .ovvevereeerrnnenns

and the offer presented by the SUPPLIER and
reviewed by the CONTRACTING AUTHORITY (
Attachment 3) against consideration as per
Protocol from negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to
......................... leva /.ooveevnennn. leva and ...,
stotinki/, VAT excluded.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change and are
NAMENY: o e

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 30 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

3. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

3.1. Goods shall be delivered in the following way:

........................................................... (single
delivery, in lots, upon request from the
CONTRACTING AUTHORITY).

3.2. Delivery terms: FCA / Free Carrier (named
place).

4. TERM OF THE CONTRACT

The term of the contract is.......cccccc........




5. TAPAHLUWU 3A KAYECTBO. PEK/IAMALUN

5.1. TapaHUMOHHMAT CPOK Ha CTOKUTe, nNpeameT Ha
HacToAwmAa porosop e 12 meceua CbrnacHo
WMHCTPYKLMUTE HA 3aBOAA NPOU3BOAUTEN.

5.2. Peknamaumu 3a AUMCK, HapylleHa OMaKoBKa W
Ap. Ce npaBAT MNpu NpPUEemMaHeTo Ha CcToKaTa oT
Bb3/IOKUTENA.

5.3. 3a cToKM 6e3 rapaHUMOHEH CPOK, pekiamaLmn 3a
CKPUTW aedeKTn ce NPaBaT B ............ OHEBEH CPOK, HO
He no-KbcHo oT 30 AHM OT AaTaTa Ha AOCTaBKaTa.

5.4. Bb3/IOXKUTENAT e anbXKeH Npu yCTaHOBABAHE Ha
KO/IMYECTBEHM HECLOTBETCTBMA WU/UAN HeaoCTaTbUM B
KaQuecTBOTO A2 CBMKA KOMMCMA, B KOATO Aa y4acTsa
npeacrasuten Ha M3MB/HUTENA, a aKo
U3MBAHUTENAT  He n3npaTm npeacrasuren,
MPOTOKO/A  OT  YCTaHOBEHOTO Ce CbCTaBA B
MPUCBbCTBMETO HA areHT MO OueHABaHe Ha
CbOTBETCTBMETO M CTOKOBMA KOHTPO.

5.5. Mpn poctaBka Ha MU3UANO WMAM  OTYACTMU
noBpeaeHn CTOKM, KaKTO U MPU HanMyne Ha fABHMU
He[oCTaTbUM M AedeKTU, NN NPU AOCTABKA HA CTOKK
KOUTO He CboTBeTCTBAT Ha TexHU4yeckKaTta
cneundukauma, BBINOKUTENAT umma npaso Aa
BbpHe cTOKata Ha MW3MBJHUTE/IA unn pa wcka
OTCTpPaHABaAHE HA HepocTaTbuuTe M AedekTuTe 3a
cmeTKa Ha U3nbaHutens.

5.6. BB3NIOKUTENAT we wuHPopmMpa NUCMEHO
M3MNB/IHUTENA 3a BcuYKM aedekTu, npoasunm ce
npes3 rapaHUMOHHUA CPOK. BCMUKM pa3xoam, CBbpP3aHU
C OTCTpaHABAaHETO Ha JedeKkTuTe Nno Bpeme Ha
rapaHUMOHHMA CPOK LWe 6baaT 3a CMeTKa Ha
U3NBHUTENA.

6. HEYCTOWKMU

6.1. B cayuyair, ye M3NBJAHUTENAT pgonycHe no cBosn
BMHA HeM3NbAHEHWEe Ha KOeTO U Aa e 3a4b/iKeHue,
MPOM3TMYALLO OT TO3M [0roBOP W/MAKM 3aKbCHee C
NPUKAOYBAHETO HA W3NBAHEHWETO B L0roBOPEHUA
CPOK, C WU3K/IOYEHME Ha CayyauTe Ha Gopc MmarxKop,
N3MNBHUTENAT gbnxku HeycToiKa B pa3mep Ha 0,50
% 32 BCEKU AeH 3aKbCHEHME, HO He noseye oT 8 % oT
obLaTta CTOMHOCT Ha 40roBopa.

6.2. lpn poctaBKka Ha CTOKW, HEOTroBapAwWM Ha
YCNOBMATA Ha TO3M AOrOBOP TE LWE Ce cyuTaT 3a
HegocTaBeHu, a U3NDBJIHUTENAT abnxu HeycTonKa B
pasmepa, nocoyeH B T.7.1 Ha TO3M pasgen ot
[oroBopa 40 JAaTtata, Ha KoATO cCblimTe 0ObAaT

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period of the delivered goods
subject to this contract shall be 12 months
according instructions of factory-producer.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. For products not covered under warranty,
claims for hidden defects shall be made
days but not later than 30 days from
the date of delivery.

5.4. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.5. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the Supplier or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.6 The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.

6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.7.1 of the contract up to the
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nonpaseHn MAM 3aMeHeHU C HOBU, OTroBapALLN Ha
MU3NCKBAHUATA.

7. NPEKTAPABAHE n
AOroBoOPA

PA3BAJIEHE HA

[eicTBMETO Ha HAaCTOALLMAT JOrOBOP Ce NpeKpaTABa:
7.1. C M3TMYaHe Ha CpoOKa Ha A0roBopa;

7.2. Tlo B3aMMHO cbriacmMe Ha CTpaHUTE M3PaA3eHo B
NUCMEH BUA;

7.3 [leACTBMETO Ha HaCTOSLWMA AOroBop MOXe Ja
6bae pasBaneHo egHocTpaHHO oT Bb3J/IOKUTENA
NpPM BUMHOBHO HEWU3NDb/IHEHWE, Ha KOEeTo M Ja e oT
334 b/XKEHUATA, NOETN NO CUaaTa Ha A0roBopa Cbe 7
AHesHo npeaussectue 8o U3MNbJHUTENA

7.4 B cny4yalt Ha pa3BansaHe Ha AOroBopa No cuaaTta Ha
un. 7.3, BBb3/NNOKUTENIAT uma npaBo [a noay4uu
HeycToMKa cbrnacHo yn. 6.1.

Bb3/IOKUTENAT wmma npaBo Aa  nNpuxBaHe
Ob/XKMMATa Cyma 3a pas3BafiiHETO Ha A[0rosopa ¢
ObmKumnTe ot Hero Ha WU3MBJIHUTE/IA cymn 3a
[OCTaBKUTE, U3NbJAHEHU Npean NpeKkpaTABaHeTO Ha
To3un Jorosop.

8. AONMbJ/IHUTE/NIHU PA3MOPEABU

8.1. CTpaHuTe NOTBLPKAABAT, Y€ NPU YNpPaB/IEHUETO
Ha [AEenHOCTTa CU U BbBTPELHUTE CU OTHOLWIEHMUA
Bb3noxutenart, n U3nbaHUTeNsaT pencTeat KaTo ce
No30BaBaT Ha MNPUHUMUNUTE, KOUTO CE€ CbAbPXKAT B
AHTUMKOpYNUWOHHATa [oanTnKa 3a Bb3noxumTtena —
Mpunoxkenne 4, KopekcbT Ha [loBepeHue 3a
JocTtaBunmKka — MMpunoxeHne 5 u CepTuduKat Ha
[OCTaBYMKa - 3akoHM 3a HanaraHe Ha CaHKuun —
MpunoxkeHne 6. CTpaHuTe HAMa pJa npegnpuemar
OENCTBUS, KOUTO Ca B HapylleHue Ha Te3n MonnUTUKM
WAM  KoMTO ©OuMxa [g[oBenM A0  HecnasBaHeTo
um. CTpaHuUTe ce CnopasymaABaT, Ye MO OTHOLEeHMEe Ha
ycnyrute, NpeaoCTaBeHM MO KOUTO M pga buno
O0rosop, 6un ToM NUCMEH WUAU He, HUTO CTPaHuTe,
HUTO HAKOM OT TEeXHUTE COBCTBEHWULM, CAYKUTENN,
OblUEepHN APYXKeCTBa, AN LOKOIKOTO MM e U3BECTHO,
nocpeaHuUn WUAM NpeacTtaBuTenun, HAMA ga NpasAT,
obeulaBaT Aa oa0bpAT HanpaBaTa Ha NpeanoXeHue
33 noJapbK WAM NNallaHe, BKAUYMTENHO 6e3
orpaHuyeHue, noganbata wam obewaHnetro 3a
noganba Ha CBOM XOHOpap WAM ApPYyrM CPeacTsa,
KOUTO Ca NOMYyYMAM, NOAYYaBaT UM LWe NOoAyyaT no
poroBop c¢ KoHTyplnoban, Ha wan B nonsa Ha
OvprkaBeH CNy»KUten nanm Y4ieH oT cememncTBoTo Mam

date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. mutual agreement by both parties, expressed
in writing;

7.3. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.4 In case of termination of the contract as per 7.3
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set off
all amounts that are due to SUPPLIER for deliveries
completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. SUPPLEMENTARY PROVISIONS

8.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the Contracting Authority and the
Supplier operate by reference to the principles
contained in the Contracting Authority’s
Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier
Code of Conduct — Appendix 5 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6 Policies.
The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies. The
Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents
or representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift
or payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees
or any other funds that it has received, receives or
will receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for




6/1M3bK CbAPYKHMK Ha [AbpkKaseH Cayxuten, npsko
WAN KOCBEHO, C Lien HenpaBomepHo paa: (i) nosnuse
Ha AeNCTBUE UM pelueHne Ha AbpkaBHua Cayxuten
B KayecTBOTO MY/ Ha ANbKHOCTHO nuue; (ii) cKnoHm
ObpraBHua Cnykuten [a M3BbPWKM MAM O3 He
npeanpveme [AenCTBME B HaApyLleHME HA CBOETO
cnyxebHo 3agbmkeHue; (iii) nonyun HenpaBomepHO
no — M3rogHu ycnosua; uau (iv) cknonu ObprKasHuA
Cnykuten pa  UM3NoN3Ba  CBOETO  BAMAHME Aa
Bb34eNcTBa BbpXy [AENCTBME MAM  pelleHuMe Ha
NpPaBMUTENCTBOTO (BCAKO eAHO OT ropecriomeHaTuTe
npeacrasnsnga ,3abpaHeHo nnawaHe “). Bcaka cTpaHa
TpAabBa Hes3abaBHO fJa yBegomMu gpyraTa  3a
HaAMYMeTO Ha KakBOTO M ga 6uno 3abpaHeHo
MnawaHe.

8.2. W3nbnHutenaT  geknapupa,  NOANUCBaMKK
HacToALMA AOTOBOP, Ye e 3aMno3HaT C ApYyrKecTBeHaTa
NONUTUKA Ha Bb310XKUTENA OTHOCHO HECLINACUETO Ha
CbLUMA C EBEHTYA/IHO NPEXBbPAAHE HAa B3EMaHMATA MO
[OroBop 3a Bb3/laraHe Ha obLlecTBeHa NOpPbYKA,
npeaBua, KOeTo BCUYKM YBEAOMIEHUA OTNPABEHN KbM
Hero B TasM Bpb3Ka HAMa Ja npousBeaat
HeobXxoaAMMOTO AecTBME.

8.3. 3a BCUYKM HeypeaeHW BBMAPOCKM OT HACTOALLMA
porogop ce npwunaraT O6bwwute YcnosBua  Ha
Bb3noxutensa, NpUIOKMMM KbM [OroBopute 3a
Bb3/1araHe Ha obuiecTBeHM NOpbYKM — lNpunoxkeHue
Ne 1.

8.4. HactoAwwmAT p[oroBop e nognucaH B ABa
WAEHTUYHWM OPUTMHANA Ha OBArAPCKM M aHMAMIACKK
€3UK. B cnyyail Ha pasmMUHABaAHUA MeXAyY aHTINNCKKA
N 6bArapcKkmA TEKCT, NPEAUMCTBO MMa 6bArapcKmAT.

Hepas,u,enHa 4acCT OT HacToALWMA JOrosop ca:

MpunoxeHune N2 1 — O6wWwm ycnosus

MpunoxeHue Ne 2 — TexHnyecka Cneundukaums;
MpunnoxkeHne Ne 3 — [IpoToKon OT AorosBapAHe u
LueHoBa odepTa;

MpunoxkeHne No 4 — AHTMKOPYNUMOHHATA NOAUTUKA
Ha Bwb3noxutena u [eknapauma 3a cna3BaHe Ha
AHTUKOPYNUMOHHATa NOIUTUKA;

MpunoxkeHne Ne 5 — Kopgekc 3a nosegeHWe Ha

the purpose of improperly: (i) influencing any act
or decision of the Government Official in his or her
official capacity; (ii) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of
his or her lawful duty; (iii) securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a “Prohibited Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

8.2. By signing this Agreement, the Contractor
declares that it is familiar with the company policy
of the Contracting Authority on the disagreement
with eventual transfer of the takings under
contract for awarding a Public procurement, so all
notifications addressed at it in this respect will fail
to produce the required impact.

8.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the Contracting Authority, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.

8.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are:

Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — Negotiation protocol and Price offer;
Appendix 4 - Contracting  Authority’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — Supplier Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws




AO0CTaB4YMKa

MpunoxeHne Ne 6 — CepTudMKaT Ha AOCTABYMKA -

3aKoHu 3a HanaraHe Ha CaHKUmMK

BB3/TOMUTE ...ttt e
Kpacumup HeHos
N3nbaHUTeNeH gupekTop

KymHTto Oun ®epanHaHgo
YneH Ha CbBeTa Ha AupeKkTopute

CONTRACTING AUTHORITY: oo
Krassimir Nenov
Executive Director

Quinto Di Ferdinando
Member of the Board of
Directors

SUPPLIER: it




